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(Eelotsusetaotlus — Vabadusel, turvalisusel ja digusel rajanev ala — Rahvusvahelise kaitse seisundi andmise
ja dravotmise menetluse iihised nouded — Direktiiv 2013/32/EL — Artikli 33 lgike 2 punkt a — Asjaolu, et
liitkmesriigi ametiasutustel ei ole véimalik jitta varjupaigataotlust vastuvéetamatuse tottu libi vaatamata
pohjusel, et teises liikmesriigis on pagulasseisund juba antud — Euroopa Liidu péhidiguste harta
artikkel 4 — Oht saada selles teises lilkmesriigis ebainimlikult voi alandavalt koheldud — Selle
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Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Bundesverwaltungsgericht

Pohikohtuasja pooled
Kaebaja: QY
Vastustaja: Bundesrepublik Deutschland

Resolutsioon

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta mairuse (EL) nr 604/2013, millega kehtestatakse kriteeriumid ja
mehhanismid selle likkmesriigi méadramiseks, kes vastutab mones liikmesriigis kolmanda riigi kodaniku vdi
kodakondsuseta isiku esitatud rahvusvahelise kaitse taotluse labivaatamise eest, artikli 3 I6iget 1, Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiivi 2011/95/EL, mis kasitleb ndudeid, millele kolmandate riikide kodanikud ja
kodakondsuseta isikud peavad vastama, et kvalifitseeruda rahvusvahelise kaitse saajaks, ning ndudeid pagulaste voi
tdiendava kaitse saamise kriteeriumidele vastavate isikute ithetaolisele seisundile ja antava kaitse sisule, artikli 4 1diget 1 ja
artiklit 13 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 201 3. aasta direktiivi 2013/32/EL rahvusvahelise kaitse seisundi
andmise ja dravotmise menetluse ithiste nduete kohta artikli 10 18ikeid 2 ja 3 ning artikli 33 15iget 1 ja 16ike 2 punkti a

tuleb tdlgendada ni, et

kui litkmesriigi paddev asutus ei saa kasutada viimati nimetatud sittes antud vdimalust jitta rahvusvahelise kaitse taotlus,
mille on esitanud mdnes teises litkmesriigis juba sellise kaitse saanud taotleja, vastuvdetamatuse tdttu ldbi vaatamata, sest
esineb tsine oht, et taotlejat koheldakse selles teises litkmesriigis ebainimlikult voi alandavalt harta artikli 4 tihenduses,
on see asutus kohustatud selle taotluse uuesti individuaalselt, tdielikult ja ajakohaselt l4bi vaatama uues rahvusvahelise
kaitse menetluses, mis viiakse ldbi vastavalt direktiividele 2011/95 ja 2013/32. Selle labivaatamise kdigus peab kdnealune
asutus siiski téielikult arvesse votma selle teise liikmesriigi otsust anda asjaomasele taotlejale rahvusvaheline kaitse ja selle
otsuse aluseks olevaid asjaolusid.

() ELT C 104, 20.3.2023.
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